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Il presente prodotto contiene battierie semplici o ricaricabili. Come da , ... ...
E Regolamento circa lo smaltimento delle batterie, siamo tenuti a dare ., 4, ssrager@ -«
le seguenti indicazioni:
Le batterie semplici e ricaricabili non possono essere smaltite
insieme ai comuni rifiuti domestici. In base alle normative vigenti si é
tenuti a smaltirle presso i centri di assistenza tecnica o nei centri di
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Il presente prodotto contiene battierie semplici o ricaricabili. Come da Regolamento circa lo smaltimento delle batterie, siamo tenuti a dare le seguenti indicazioni:
Le batterie semplici e ricaricabili non possono essere smaltite insieme ai comuni rifiuti domestici. In base alle normative vigenti si é tenuti a smaltirle presso i centri di assistenza tecnica o nei centri di raccolta comunali appositamente predisposti, senza ulteriore carico di spesa. 
Batterie contenenti sostanze nocive sono contrassegnate da un simbolo (pattumiera barrata), sotto al quale trovate la definizione chimica della sostanza nociva. 
Cd per cadmio, Pb per piombo, Hg per mercurio.
Rispettiamo al nostro ambiente: con un corretto smaltimento diamo il nostro contributo all´ ecologia! 
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CAPITOLO 1 o ] @35:E
1.0 Informazioni generali 122G@9

Per garantire il corretto funzionamento e per la vostra sicurezza
tutte le seguentl istruzioni sono attentamente osservate e rlspettate

Installazioni
generali d'uso

1.1 Avvertenze e S|curezza

II simbolo rlportato a flanco |nd|ca un avvertenza ai f|n| deIIa PeP

1. 2 Diritti d| garanzia e responsablllta
Per rispettare la garanzia e la responsabilita del cliente devono
essere rispettate le esecuzioni successive: EF @;
- Esecuzione come notato sull'istruzioni d’'installazione e

_ funzionamento "Device "
- Esecuzione secondo le istruzioni per l'uso " easy controls"
- L'uso di accessori o0 componenti non approvati da Helios ,
consigliato o offerto , non € consentito e non é garantita la garanzia.
Se queste istruzioni non vengono mantenute non esiste nessun tipo 7%32;
di garanzia . Lo stesso vale per richieste di risarcimento nei confronti

dal nrodinttare
1.5 Operazione ssFG@

Il controllo remoto di cmomando comfort puo essere usato con tutti
B o' apparecchi KWL di Helios apparte gli apparecchi KWL EC 700 D,

1.6 Funzioni
- Display grafico
- Assistente per la messa in funzione
- Impostazione del livello di funzionamento (da 1 a 4)
- Uso a scelta di 8 livelli
- Impostazione di un programma settimanale @

Imnnactazinna N2 \/INC A canda Alvimidita

1.7 Dati tecnici:

SFG@S

A\6G=F

“KWL-BCE per montaggio ad incasso
Tensione / frequenza 230V

iLivelli di funzionamento 4

(7:-‘Linea di controllo SL 4/3 (3
metri)

fEsecuzione in IP 20
zDimensioni B 80xH
80 x T 37
Nr. ordinazione 4263

Accessorio:
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Installazioni generali d’uso
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1.0 Informazioni generali
Per garantire il corretto funzionamento e per la vostra sicurezza tutte le seguenti istruzioni sono attentamente osservate e rispettate. Le norme nazionali relative alla sicurezza e le normative (ad esempio DIN EN VDE 0100), così come il TAB IF deve essere osservato e applicato.
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1.1 Avvertenze e sicurezza
Il simbolo riportato a fianco indica un´avvertenza ai fini della sicurezza. Tutti i simboli di avvertimento e le norme di sicurezza devono essere rispettati, per evitare che si creino situazioni di pericolo. 
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1.2 Diritti di garanzia e responsabilità
Per rispettare la garanzia e la responsabilità del cliente devono essere rispettate le esecuzioni successive:
- Esecuzione come notato sull’istruzioni d’installazione e funzionamento "Device "
- Esecuzione secondo le istruzioni per l'uso " easy controls"
- L'uso di accessori o componenti non approvati da Helios , consigliato o offerto , non è consentito e non è garantita la garanzia.
Se queste istruzioni non vengono mantenute non esiste nessun tipo di garanzia . Lo stesso vale per richieste di risarcimento nei confronti del produttore.

1.3 - Direttive
Se correttamente installati e le condizioni di funzionamento verificate è presente la direttiva CE. 

1.4 Spedizione
La fornitura comprende l'apparecchio KWL EC 500 W con scambiatore di calore. L’oggetto deve essere ispezionato immediatamente dopo il ricevimento per controllare se ci sono presenti eventuali danni. In caso di danni, causato dai fornitori, contattare immediati l'assistenza della società di trasporto . Qualsiasi ritardo dell’annuncio potrebbe essere perso il reclamo.
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1.5 Operazione
Il controllo remoto di cmomando comfort può essere usato con tutti gli apparecchi KWL di Helios apparte gli apparecchi KWL EC 700 D, KWL EC 1400 D, KWL EC 2000 D, KWL EC 800 S, KWL EC 1800 S, KWL EC 2600 S e per l'apparecchio KWL EC 60.
Il uso su altri apparecchi è vietato.
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1.6 Funzioni
     - Display grafico
     - Assistente per la messa in funzione
     - Impostazione del livello di funzionamento ( da 1 a 4)
     - Uso a scelta di 8 livelli
     - Impostazione di un programma settimanale
     - Impostazione CO2, VOC e sonde d'umidità
     - Indica il cambio dei filtri, funzionamento dell'impianto, ore di funzionamento e codici d'errore.
     - Funzione di bloccaggio
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1.7 Dati tecnici:
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KWL-BCE per montaggio ad incasso
Tensione / frequenza           230V
Livelli di funzionamento       4
Linea di controllo                 SL 4/3 (3 metri)
Esecuzione in                      IP 20
Dimensioni                          B 80 x H 80 x T 37
Nr. ordinazione                   4263

Accessorio:
KWL-APG
per montaggio a superficie
Dimensioni                          B 80 x H 80 x T 51
Nr. ordinazione                    4270
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Avvertimento 
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- easyControls
CAPITOLO 1 2.0 Messa in funzione tramite KWL-BEC -
Funzione Tramite il comando di controllo comfort le impostazioni sono '
facilmente impostabili. -
'E D7
KEL-BEC o
Tramite la manopola & possibile impostare le impostazioni.
Dispay
Manopola
Menu di Software o8 ¥Ou
Riintandn il nonmelln
Funzioni di comando 3
Tenendo nremiitn 1,7DF
Passo 1: .

All'avvio del sistema automaticamente viene richiesto 975>
l'indirizzo dell'elemento di comando. Se un indirizzo & A
gia in uso, non sara elencato. Se sono collegati piu
controlli sul dispositivo di ventilazione KWL, &

importante assicurarsi che gli indirizzi non vengono

_ Messa in funzione

Lingua: <Jmpostazione lingua: tedesco, inglese, PT@ESX
cfancese, italiano

Push AN,

YO

V Data: slmpostazione data 7D67@

Ora: flmpostazione ora F 17D67@

Fuso orario: Impostazione fuso orario
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Menu di Software
Ruotando il pomello verso destra o sinistra, si puó navigare nel menu del software.
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Funzioni di comando
Tenendo premuto (Push), si seleziona/attiva la funzione che compare sul display.
.

werkstattglt
Text-Box
Dispay
Manopola
Scatola
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CAPITOLO 1
Funzione panello di controllo
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Messa in funzione
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Lingua:
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Data:
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Ora:
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Fuso orario:
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Impostazione lingua: tedesco, inglese, fancese, italiano
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Impostazione data
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Impostazione ora
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Impostazione fuso orario
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2.0 Messa in funzione tramite KWL-BEC
Tramite il comando di controllo comfort le impostazioni sono facilmente impostabili.

KEL-BEC
Tramite la manopola è possibile impostare le impostazioni.
Premendo la manopola si attiva l'impostazione e girando la manopola è possibile impostare l'impostazione.
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Passo 1:
All'avvio del sistema automaticamente viene richiesto l'indirizzo dell'elemento di comando. Se un indirizzo è già in uso, non sarà elencato. Se sono collegati più controlli sul dispositivo di ventilazione KWL, è importante assicurarsi che gli indirizzi non vengono assegnati due volte.

Dopo che tutti i elementi di controllo sono stati indirizzati è possibile continuare con le impostazioni per la messa in funzione.

Passo 2:
Ora è possibile impostare l'impostazioni automatiche per la messa in funzione. La messa in funzione può essere eseguita da un solo elemento di controllo.
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Consiglio 
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Consiglio 
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easyControls

2 Elemento di controllo comfort KWL- %

Formato: Impostazione formato: GG.MM.AAAA; MM.GG.
AAAA; AAA.MM.GG
Cambio lImpostazione automatico estate inverno. Se & ¥
' ’ 3cscato scelto |I Checkbox si, S|gn|f|ca che Ia '
Tramite la configurazione del dispositivo s*e
B _Ppuo essere impostato il comportamento ggg;
5 d| controllo del sistema di ventilazione 70
“KWL. Ci sono due diverse St
3= . . . );747@
eeconfigurazioni: 7D67@
1 — NIDT: | A nratAaZinnAa AntinanlAa AAllA
Tipo di Impostazione scambiatore di calore: plastica,
aluminio o entalpia
Livelli di Avria d'estrazione: tensione del ventilatore
o -dell'aria d'estrazione @377
>*Aria d'immissione: tensione del ventilatore =Z'st
Livellodi &4 |jvello di ventilazione minimo:
Livello O: apparecchio spento
"Livello 1: apparecchio al livello minimo
F_’re-» » <Imposta2|one di preriscaldamento: acceso o
spento
Regolazione Puo essere configurato in tre modi:
d'umidita: ,,spenta”, ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza
Totm oot =t~ ivelli di funzionamento™ \9
/o,,spento regolazione Gs7@
O i ¥ov Hd'umidita attiva e
D( I
Impostazioni:  : z\a/llvelll di futn2|orI]aTenlto 4 redqtolaz”mne \
- Solo umidita "~ Viene inviato solo il valore d'umidita alla 57 3G
regole}2|one. La temperatura . 07476
7c ambiente non viene usata per la regolazione 0
- - . 7
7S ~del posriscaldamento.
°Y S
- \Viana inviatn enln la tamnaratiira amhianta



werkstattglt
Text-Box
Formato:
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Cambio automatico estate/inverno:
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Configurazione apparecchio:
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Tipo di scambiatore di calore:
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Livelli di ventilazione:
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Livello di ventilazione minimo:
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Pre-riscaldamento:
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Regolazione d'umidità:
Solo se é stato installata una sonda d'umidità
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Impostazioni:
- Solo umidità


- Solo temperatura


- Combinato:
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Impostazione formato: GG.MM.AAAA; MM.GG.AAAA; AAA.MM.GG

werkstattglt
Text-Box
Impostazione automatico estate inverno. Se è scato scelto il Checkbox si, significa che la funzione dautomatica estate inverno è attivata.
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Impostazione scambiatore di calore: plastica, aluminio o entalpia
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Aria d'estrazione: tensione del ventilatore delL'aria d'estrazione
Aria d'immissione: tensione del ventilatore dell'aria d'immissione
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Livello di ventilazione minimo:
Livello 0: apparecchio spento
Livello 1: apparecchio al livello minimo
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Impostazione di preriscaldamento: acceso o spento
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Tramite la configurazione del dispositivo può essere impostato il comportamento di controllo del sistema di ventilazione KWL. Ci sono due diverse configurazioni:
1 = DIBT: La protezione antigelo dello scambiatore di calore è attivata a <-0°C della temperatura ambiente. Se è stato installato un preriscaldamento viene attivato e ridotto il volume del aria. Ad una temperatura di ingresso di <5 ° C, i ventilatori sono spenti.
2 = PHI La protezione antigelo dello scambiatore di calore è attivata a <-0°C della temperatura ambiente. In tal caso viene attivato il preriscaldamento prescritto dal (PHI) del Istituto di casa passiva. Ad una temperatura di ingresso di <5 ° C, i ventilatori sono spenti.
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Può essere configurato in tre modi:
,,spento", ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza livelli di funzionamento".
,,spento"                                        regolazione d'umidità attiva
,,a livelli di funzionamento"         regolazione d'umidità attiva a livelli
,,senza livelli di funzionamento" regolazione d'umidità attiva senza livelli
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- Viene inviato solo il valore d'umidità alla regolazione. La temperatura
  ambiente non viene usata per la regolazione del posriscaldamento.

- Viene inviato solo la temperatura ambiente alla regolazione. La temperatura
  d'umidità non viene usata per la regolazione dell'umidità.

- Viene inviato il valore d'umidità e la temperatura ambiente per la regolazione
  combinata (Impostazione di fabbrica).
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Elemento di controllo comfort KWL- @

easyControls

Setpoint:

Punto di

Tempo di

Imposta2|one del setpoint: da 20 a 80% rF
(Impostazmne di fabbrica 45%)

"Il punto di commutazione decide che livello di o7ore
Pfunzionamento deve essere scelto. Se il valore , 2"
L(attuale e superiore al setpoint verra attivato il
prossmo livello di ventilazione, fino a che viene

Se non € possibile raggiungere il setpoint entro >757@

(due ore viene disattivata la regolazione

LA imiditA nAr il tAamna AlarrAacta imnactata

(O}

¥ON

Regolazione
Cco2:

Setpoint:

Punto di

,La regolazione CO2 puo essere configurata in

* tre modi:

,,spento”, ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza .
wlivelli di funzionamento". 'S87DI
....spento” regolazione %m

COz2 attiva

Impostazmne del setpoint: da 300 a 2000 ppm.
1(Imposta2|one di fabbrica 1000 ppm)

1l punto di commutazione decide che livello di >>17
funzionamento deve essere scelto. Se il valore
Cattuale e superiore al setpoint verra attivato il
1p0rSSImo livello di ventilazione, fino a che viene

AN,

¥Ou

¥ON

Regolazione
VOC:

Setpoint:

Punto di

La regolazione VOC puo essere configurata in

tre modi:

,»spento”, ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza
wlivelli di funzionamento". 387DEF(
_,,spento” regolazione '™
VOC attiva

Imposta2|one del setpoint: da 300 a 2000 ppm.
1‘(Imposta2|one di fabbrica 1000 ppm)

“Il punto di commutazione decide che livello di ~ #>>'"
rfunzionamento deve essere scelto. Esempio: 7
@@‘Valore attuale: 1000ppm, punto di

ricommutazione: 150 ppm. Se il valore attuale &
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Setpoint:
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Tempo di arresto in ore:
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Regolazione CO2:
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Setpoint:
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Setpoint:
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Regolazione VOC:
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Impostazione del setpoint: da 20 a 80% rF
(Impostazione di fabbrica 45%)
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Impostazione del setpoint: da 300 a 2000 ppm.
(Impostazione di fabbrica 1000 ppm)
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Impostazione del setpoint: da 300 a 2000 ppm.
(Impostazione di fabbrica 1000 ppm)
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Manopola
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La regolazione CO² può essere configurata in tre modi:
,,spento", ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza livelli di funzionamento".
,,spento"                                        regolazione CO² attiva
,,a livelli di funzionamento"         regolazione CO² attiva a livelli
,,senza livelli di funzionamento" regolazione CO² attiva senza livelli
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La regolazione VOC può essere configurata in tre modi:
,,spento", ,,a livelli di funzionamento" e ,,senza livelli di funzionamento".
,,spento"                                        regolazione VOC attiva
,,a livelli di funzionamento"         regolazione VOC attiva a livelli
,,senza livelli di funzionamento" regolazione VOC attiva senza livelli
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Punto di commutazione:
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Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere scelto. Esempio: Valore attuale: 1000ppm, punto di commutazione: 150 ppm. Se il valore attuale è tra 850 e 1000ppm viene attivato il livello 1. Sale il concentrato VOC tra 1000 e 1150 ppm viene attivato il livello 2. 
Punto di commutazione impostabile tra 50 e 400 ppm.
(Impostazione di fabbrica 100ppm)
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Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere scelto. Se il valore attuale è superiore al setpoint verrà attivato il prossimo livello di ventilazione, fino a che viene raggiunto il valore desiderato. 
Punto di commutazione impostabile tra 5 e 20%
(Impostazione di fabbrica 10%).
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Punto di commutazione:
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Text-Box
Punto di commutazione:
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Se non è possibile raggiungere il setpoint entro due ore viene disattivata la regolazione d'umidità per il tempo d'arresto impostato.
Impostabile da 0 a 24 ore
(Impostazione di fabbrica 2 ore).

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Manopola
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Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere scelto. Se il valore attuale è superiore al setpoint verrà attivato il porssimo livello di ventilazione, fino a che viene raggiunto il valore desiderato. 
Punto di commutazione impostabile tra 5 e 20%.
(Impostazione di fabbrica 10%)
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B L seguenti impostazioni devono essere impostate se il dispositivo 2

6<3

e collegato a Internet o tramite PC.

DHCP:

Indirizzo IP:

Getway:

Subnetmask:

Collegamento

System

~Impostazione DHCP automatico attivato o no

,Impostazione dell'indirizzo IP
z DHCP attivato: IP automatica e non impostabile

,Yimpostazione dell'indirizzo getway
z DHCP attivato: getway automatica e non

Z@Impostazione dell'indirizzo subnetmask
z .DHCP attivato: subnetmask automatica e non

Tramite l'attivazione del Checkbox SlI, vengono e
inviati tutti i parametri importanti (@>397
ngeII apparecchlo al server deIIa ditta HELIOS bree

:Se il Checkbox € attivato, viene ricercata su 57307
zInternet un‘aggiornamento della versione

Consiglio! Attivare I'aggiornamento automatico

Dopo aver eseguito la messa in funzione il
*KWL-BEC fa un riawio
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Text-Box
DHCP:

werkstattglt
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Indirizzo IP:

werkstattglt
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Getway:
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Subnetmask:
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Text-Box
Aggiornamento del Software automatico:
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System booting:
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Impostazione DHCP automatico attivato o no

werkstattglt
Text-Box
Impostazione dell'indirizzo IP
DHCP attivato: IP automatica e non impostabile
DHCP disattivato: IP impostabile
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Text-Box
Impostazione dell'indirizzo getway
DHCP attivato: getway automatica e non impostabile
DHCP disattivato: getway impostabile
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Text-Box
Impostazione dell'indirizzo subnetmask
DHCP attivato: subnetmask automatica e non impostabile
DHCP disattivato: subnetmask impostabile
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Dopo aver eseguito la messa in funzione il KWL-BEC fa un riavvio
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Text-Box
Se il Checkbox é attivato, viene ricercata su Internet un'aggiornamento della versione software. Se viene trovato un aggiornamento, viene effettuato automaticamente che partirà automaticamente tra le 23.00 e le 05.00. 
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Text-Box
Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Text-Box
Tramite l'attivazione del Checkbox SI, vengono inviati tutti i parametri importanti dell'apparecchio al server della ditta HELIOS. Tramite il sito Internet www.easycontrols.net è possibile contollare il proprio apparecchio lontano da casa senza problemi e cambiare le impostazioni. Sono visibili anche le temperature di funzionamento.
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Text-Box

werkstattglt
Text-Box
Le seguenti impostazioni devono essere impostate se il dispositivo è collegato a Internet o tramite PC.
 Se il dispositivo non è collegato a Internet o a un PC le impostazioni non saranno rilevanti.
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Text-Box
Collegamento al server easyControls:
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Text-Box
Consiglio! Attivare l'aggiornamento automatico
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Text-Box
Consiglio 
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easyControls —

B - Livello funzionale 1

Menu - Regolatore della ventilazione automatico / manuale:  @s7er7>>F 170

Q Le impostazioni nosSsono essere impostate tramite la 1=23?@

Se il regolatore viene impostato in modalita automatica reagisce in ?@7;5;
base alla sonda CO2, VOC, d'umidita o tramite il programma
settimanale. Bisogna mstallare delle sonde ti tipo KWL-CO2, KWL- 8>3

NIAA A T o PRI | IS N N [ SR | .

livello 1 livello 2 livello 3 Aivello 4
¥ON ¥ON O ¥ONu
Livello
; Se il regolatore viene impostato in modalita manuale si puo JAG7DI
GlrandO a Slnlstra rmAamAamtara @ ~amiiAant lhialll fvAanmaiba la mmAanrmAanAla AlvAarnAA A AAactea A~
o livello 1 Mivello 2 Alivello 3 \B84ivello 4
YO ¥ON YO ¥ON
Y Avvertimento: Il livello O pud essere impostato 87 X?Re>S:
solo se ¢ stato attivato.
\]

Livello


werkstattglt
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livello 1 (manuale)
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livello 2 (manuale)

werkstattglt
Text-Box
livello 3 (manuale)

werkstattglt
Text-Box
livello 4 (manuale)

werkstattglt
Text-Box
livello 1 (automatico)

werkstattglt
Text-Box
livello 2 (automatico)

werkstattglt
Text-Box
livello 3 (automatico)
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Text-Box
livello 4 (automatico)
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Text-Box
Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Text-Box
Avvertimento: Il livello 0 può essere impostato solo se è stato attivato.
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Text-Box
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Manopola
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Text-Box
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Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
2.1 Livello funzionale 1
Menu - Regolatore della ventilazione automatico / manuale:
Il regolatore può essere impostato in modalità automatica o manuale.
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Le impostazioni possono essere impostate tramite la manopola del regolatore.
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Text-Box
Se il regolatore viene impostato in modalità automatica reagisce in base alla sonda CO2, VOC, d'umidità o tramite il programma settimanale. Bisogna installare delle sonde ti tipo KWL-CO2, KWL-VOC o KWL FTF per usufruire della funzione. Le sonde installate vengono visualizzate sul display del comando di controllo.
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Text-Box
Se il regolatore viene impostato in modalità manuale si può impostare i seguenti livelli tramite la manopola girando a destra o a sinistra.
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Livello funzionale 2
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Text-Box
Livello funzionale 2

werkstattglt
Text-Box
Girando a sinistra dal funzionamento automatico
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Text-Box
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Text-Box
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Text-Box
Menu 
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IT.
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I -2 Livello funzionale 2
Menu - Funzionamento party: 7.@7D

Attiviandn il fiinzinnamantn narhs viannnnn attiviati i vantilatari 2 1in

2 Elemento di controllo comfort KWL- %

SuI display viene visualizzato il tempo rlmanente del @@ 6G

SR U S N SO PR U PR

Push

O—>

N,

FON

Push

o

Funzionamento di risparmio:

Attivando il funzionamento di risparmio vengono attivati i

)7D H/

vantilatari a 1in livalla Ai viantilazinna imnnetatn nar 1ina Aiirata

SuI display viene visualizzato il tempo rlmanente deI 2 6GDS

SR U N S O R S S

Push

O—>

N,

FON

Push

Blocco del comando di controllo tramite PIN:

Tramite un password personale puo essere bloccato il comando

di controllo per proteggere le proprie impostazioni da persone @
non adette. Il password di fabbrica & il 1303.

5:SFLF

Push

Push

N,

YOV

Premendo la manopola & possibile sbloccare il display inserendo

5:F =AD

il password impostato.
Se viene impostato il password sbagliato sul display apparira che®
Menu - Programma settimanale:

Push

O—>

9'Programma settimanale attivo
,Vlene visualizzato quale programma
settimanale ¢ attivo o se € inattivo.

mr\

Push

(Possibilta di scegliere il programma
Psettimanale

Push

Push



werkstattglt
Text-Box
Elemento di controllo comfort KWL-BEC

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Manopola
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Manopola
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Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
2.2 Livello funzionale 2
Menu - Funzionamento party:
Attivando il funzionamento party vengono attivati i ventilatori a un livello di ventilazione impostato per una durata impostata.

werkstattglt
Text-Box
Sul display viene visualizzato il tempo rimanente del funzionamento party. Il funzionamento party può essere deattivato ad ogni momento schiacciando la manopola.

werkstattglt
Text-Box

werkstattglt
Text-Box
Funzionamento di risparmio:
Attivando il funzionamento di risparmio vengono attivati i ventilatori a un livello di ventilazione impostato per una durata impostata.

werkstattglt
Text-Box
Sul display viene visualizzato il tempo rimanente del funzionamento party. Il funzionamento di risparmio può essere deattivato ad ogni momento schiacciando la manopola.

werkstattglt
Text-Box
Blocco del comando di controllo tramite PIN:
Tramite un password personale può essere bloccato il comando di controllo per proteggere le proprie impostazioni da persone non adette. Il password di fabbrica è il 1303.
Tramite il menu per clienti è possibile cambiare il password impostato.
Tramite l'inserimento della password è possibile impostare l'apparecchio.

werkstattglt
Text-Box
Premendo la manopola è possibile sbloccare il display inserendo il password impostato.
Se viene impostato il password sbagliato sul display apparirà che è sbagliato.
Attenzione: Se il passwort viene inserito in modo sbagliato per tre volte è necessario inserire il password master. (Deve essere richiesto dalla Helios)
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Text-Box
Menu - Programma settimanale:


werkstattglt
Text-Box
Programma settimanale attivo
Viene visualizzato quale programma settimanale è attivo o se è inattivo.
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Text-Box
Possibiltà di scegliere il programma settimanale
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Menu 
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IT
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Impostazioni programma settimanale
- Standard 1 = Vedi tabella pagina 9
- Standard 2 = Vedi tabella pagina 9
- Standard 3 = Vedi tabella pagina 9
- Individuale 1 = Per impostazioni

Impostazioni programma settimanale personalizzate

Imnnstare tramite la mannnnla

..fino

Selezionamento del giorno settimanale

Tramite la manopola e possibile scegliere il giorno settimanale
da impostare.

Il giorno puo essere suddiviso in 10 livelli diversi.

Livelli impostabilida 0 a 4
Dalle 00:00 alle 24:00 possono essere impostati i
|li desiderati in ore o in minuti.

Orari non compilati
Se non viene compilato tutto il programma e restano dei
spazzi vuoti senza livello di ventilazione appare sul
. . . _dienlay quanti sono i spazio vuoti nel programma. Se i
Visualizzazione di X?_ e --E_:.-;: o :“fnghh

Funzione per compiare i giorni settimanale
Se alcuni giorni possono essere impostati nello stesso

Compiare i giorni
settimanali
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Text-Box
Elemento di controllo comfort KWL-BEC

werkstattglt
Text-Box

Impostazioni programma settimanale
- Standard 1 = Vedi tabella pagina 9
- Standard 2 = Vedi tabella pagina 9
- Standard 3 = Vedi tabella pagina 9
- Individuale 1 = Per impostazioni personalizzate
- Individuale 2 = Per impostazioni personalizzate
- Programma disattivato

werkstattglt
Text-Box
Impostazioni programma settimanale personalizzate 

Impostare tramite la manopola

werkstattglt
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Manopola
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Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Manopola

werkstattglt
Text-Box
Selezionamento del giorno settimanale
Tramite la manopola è possibile scegliere il giorno settimanale da impostare.
Il giorno può essere suddiviso in 10 livelli diversi.



Exit:
Con exit è possibile uscire dalle impostazioni
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Compiare i giorni settimanali

werkstattglt
Text-Box

werkstattglt
Text-Box

werkstattglt
Text-Box
Funzione per compiare i giorni settimanale
Se alcuni giorni possono essere impostati nello stesso modo, c'è la possibiltà di copiare ogni giorno desiderato. 

werkstattglt
Text-Box
Livelli impostabili da 0 a 4
Dalle 00:00 alle 24:00 possono essere impostati i livelli desiderati in ore o in minuti.
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Text-Box
Orari non compilati
Se non viene compilato tutto il programma e restano dei spazzi vuoti senza livello di ventilazione appare sul display quanti sono i spazio vuoti nel programma. Se i spazi non vengono compilati viene impostata automaticamente il livello di funzionamento minimo, per tali orari.
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Visualizzazione dinamica da orari non completi
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Visualizzazione di 3 secondi
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...fino domenica
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IT.
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Stempel
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Tabella: Proarammi settimanali proarammati

[
Lu. -

Sa.

PS2
Lu. -
Sa.

PS3
Lu. -

Sa.
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Livello 1
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Livello 1
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Livello 1
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werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 1

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 2

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 3

werkstattglt
Text-Box
Livello 4

werkstattglt
Text-Box
Livello 4

werkstattglt
Text-Box
Tabella: Programmi settimanali programmati
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Lu. - Ve.
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Lu. - Ve.
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Visualizzaz

Visualizzaz

Menu - Posriscaldamento
Questa impostazione viene visualizzata solo se

timmballadna m maAlladandba i iima smmaa Ao

Temperatura di profilo attiva
Viene visualizzata la temperatura di profilo attiva.

Impostazioni della temperatura di profilo

Possono essere scelte le seguenti temperature di
profilo

- Standard 1 = Temperatura di profilo preimposta

- Qtandard 2 — Tamnaratiira di nrafiln nraimnncta
Impostazioni del setpoint di canale della
temperatura di profilo

Tramite la manopola del comando di controllo &
possibile impostare il setpoint di minimo 10°C fino a
40 °C. Se vengono installate delle sonde d'umidita o

Modificare la temperatura di profilo individuale

Tramite due programmi individuali possono essere

Temperatura di canale minima e massima
Prima d'impostare il programma individuale &
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Menu - Posriscaldamento
Questa impostazione viene visualizzata solo se installato e collegato un modulo
KWL-EM.
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Temperatura di profilo attiva
Viene visualizzata la temperatura di profilo attiva.
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Impostazioni della temperatura di profilo
Possono essere scelte le seguenti temperature di profilo
- Standard 1 = Temperatura di profilo preimposta
- Standard 2 = Temperatura di profilo preimposta
- Setpoint = Setpoint desiderato
- Individuale 1 = temperatura di profilo impostabile individualmente
- Individuale 2 = temperatura di profilo impostabile individualmente
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Impostazioni del setpoint di canale della temperatura di profilo
Tramite la manopola del comando di controllo è possibile impostare il setpoint di minimo 10°C fino a 40 °C. Se vengono installate delle sonde d'umidità o di temperatura è necessario impostare il setpoint di canale minimo (5°C - 15°C) e il setpoint di canale massimo (30°C - 55°C).
Se per il posriscaldamento è stato installato una sola sonda di canale, il setpoint viene sostituito dalla temperatura di mandata. Se viene usato una o più sonde d'umidità o di temperatura il setpoint viene sostituito dalla temperatura d'ambiente.
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Modificare la temperatura di profilo individuale
Tramite due programmi individuali possono essere impostate delle temperature ambiente prescritte separatamente per ogni giorno settimanale.  
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Temperatura di canale minima e massima
Prima d'impostare il programma individuale è necessario impostare la temperatur di canale minima (5°C - 15°C) e massima (30°C - 55°C).
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Visualizzazione 
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...fino

Impostazioni dei giorni settimanali
Tramite la manopola del comando di controllo puo essere scelto il
giorno da impostare.

CAammlinnmAdAa tim AmlAvinAa A mAamailhila llmmimAamtava la fmnnmanmAavAabiivna AL

Exit
Con exit si ritorna al Menu principale.

Setpoint impostabili da 10 a 45°C
Dalle 00:00 alle 24:00 puo essere impostato il setpoint
siderati in ore o in minuti.

Orari non compilati
Se non viene compilato tutto il programma e restano dei
spazzi vuoti senza livello di ventilazione appare sul

Aien]
Visualizzazione aiay quf':lntl sono i spazio vuoti nel programma. Se i

ArmmAannAa Annmanilab LA A A ARt AEA

Funzione per compiare i giorni settimanale
Se alcuni giorni possono essere impostati nello stesso

Compiare i giorni
settimanali
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Impostazioni dei giorni settimanali
Tramite la manopola del comando di controllo può essere scelto il giorno da impostare.
Scegliendo un giorno è possibile impostare la temperatura di mandata in dieci periodi del giorno con una temperatura a scelta.
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Exit
Con exit si ritorna al Menu principale.
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Funzione per compiare i giorni settimanale
Se alcuni giorni possono essere impostati nello stesso modo, c'è la possibiltà di copiare ogni giorno desiderato.
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Compiare i giorni settimanali
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Orari non compilati
Se non viene compilato tutto il programma e restano dei spazzi vuoti senza livello di ventilazione appare sul display quanti sono i spazio vuoti nel programma. Se i spazi non vengono compilati viene impostato automaticamente il setpoint a 0°C o con la temperatura minima impostata.
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Setpoint impostabili da 10 a 45°C
Dalle 00:00 alle 24:00 può essere impostato il setpoint desiderati in ore o in minuti.
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Visualizzazione di 3 secondi
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Visualizzazione dinamica da orari non completi
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Menu - Valori delle sonde

Sul display del comando di controllo KWL-BEC vengono
visualizzate di serie le seguenti temperature:

1. Temperatura esterna, 2. Temperatura di mandate, 3.

Temperature 1

Venaono di serie visualizzate le temperature di mandata.
Temperature 2

Se viene installato un modulo di preriscaldamento o
posriscaldamento vengono visualizzate le temperature di canale
Temperature 3 e 4

Se vengono installate delle sonde d'umidita o di temperatura

vinnAannAaavdiciialisoata la tAarmnAratiira miciirata

Sonda CO2 e sonda CO2 2

Se vengono aggiunte una o piu sonde CO?,
vimnnAaAnnAa vdiciialigoata lAa tAarmnAvatiira miciivata ~nal
Sonda d'umidita e sonda d'umidita 2

Se vengono aggiunte una o piu sonde d'umidita,
vennnnn vislializzate le temneratiire misiirate aiil

Sonda VOC e sonda VOC 2

Se vengono aggiunte una o piu sonde VOC,
vengono visualizzate le temperature misurate sul
Exit

Schiacciare la manopola su exit per ritornare sul
livello di funzionamento 2.
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Menu - Valori delle sonde
Sul display del comando di controllo KWL-BEC vengono visualizzate di serie le seguenti temperature:
1. Temperatura esterna, 2. Temperatura di mandate,  3. Temperatura d'estrazione 4. Temperatura di scarico
Se sono collegate delle sonde separate come per esempio KWL-CO2, KWL-VOC, KWL-FTF (massimo 8 pezzi) o dei moduli per il preriscaldamento o posriscaldamento, le temperature verranno visualizzate sul display.

werkstattglt
Text-Box
Temperature 1
Vengono di serie visualizzate le temperature di mandata, d'estrazione, di scarico e la temperatura esterna.


werkstattglt
Text-Box
Temperature 2
Se viene installato un modulo di preriscaldamento o posriscaldamento vengono visualizzate le temperature di canale del preriscaldamento e posriscaldamento e la temperatura di ritorno del preriscaldamento e posriscaldamento.
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Text-Box
Temperature 3 e 4
Se vengono installate delle sonde d'umidita o di temperatura vengono visualizzate le temperature misurate.
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Sonda CO² e sonda CO² 2
Se vengono aggiunte una o più sonde CO², vengono visualizzate le temperature misurate sul display.
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Sonda d'umidità e sonda d'umidità 2
Se vengono aggiunte una o più sonde d'umidità, vengono visualizzate le temperature misurate sul display.
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Text-Box
Sonda VOC e sonda VOC 2
Se vengono aggiunte una o più sonde VOC, vengono visualizzate le temperature misurate sul display.
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Exit
Schiacciare la manopola su exit per ritornare sul livello di funzionamento 2.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Menu - Programma feriale

Tramite il programma feriale € possibile impostare un periodo del

annn facamnin nar \viaranza) dAnua viana imnnctatn 1in livalla Ai

Schiacciando la manopola del comando di controllo € possibile

Se il programma feriale € attivato &

nneccihila imnnetara la caniianti

Inizio ferie

Imnnctara la Aata ~rAn la Mmannnnla

Fine ferie

Imnnctara la Aata rAn la Mmannnnla

Intervallo
Con la manopola € possibile attivare o

Tempo dell'intervallo
Tramite la manopola & possibile impostare
il tempo di funzionamento dell'apparecchio

Tempo d'accensione
Tramite la manopola € possibile impostare
il tempo di funzionamento dell'apparecchio

Livello di funzionamento dell'intervallo
Tramite la manopola € possibile impostare
il livello di funzionamento durante il tempo

Funzionamento feriale
Se il programma feriale é attivo viene
visualizzato sul displav la fine delle ferie.


werkstattglt
Text-Box
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Menu - Programma feriale
Tramite il programma feriale è possibile impostare un periodo del anno (esempio per vacanze) dove viene impostato un livello di funzionamento desiderato.

werkstattglt
Text-Box
Schiacciando la manopola del comando di controllo è possibile attivare o disattivare il programma feriale.

werkstattglt
Text-Box
Manopola
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Text-Box
Se il programma feriale è attivato è possibile impostare le seguenti impostazioni:

werkstattglt
Text-Box
Inizio ferie
Impostare la data con la manopola.

werkstattglt
Text-Box
Fine ferie
Impostare la data con la manopola.

werkstattglt
Text-Box
Intervallo
Con la manopola è possibile attivare o disattivare l'intervallo.

werkstattglt
Text-Box
Tempo dell'intervallo
Tramite la manopola è possibile impostare il tempo di funzionamento dell'apparecchio sul livello minimo di ventilazione (Esempi: 2h).

werkstattglt
Text-Box
Tempo d'accensione
Tramite la manopola è possibile impostare il tempo di funzionamento dell'apparecchio sul livello di ventilazione impostato (Esempi: 30 min.).

werkstattglt
Text-Box
Livello di funzionamento dell'intervallo
Tramite la manopola è possibile impostare il livello di funzionamento durante il tempo d'accensione (Esempi: livello 3).

werkstattglt
Text-Box
Funzionamento feriale
Se il programma feriale è attivo viene visualizzato sul display la fine delle ferie. Schiacciando la manopola su annulla verra interrotto il programma feriale. 
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Visualizzazione dinamica 
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Maniiale

Elemento di controllo comfort KWL-

Menu - Impostazioni
Entrando nelle impostazioni € possibile impostare tutte

la imnnctazinni nanarali

Ora e data
Schiacciando la manopola si pud impostare

maniialmanta I'nra a la Aata

Data
Schiacciando la manopola su cambiare si puo

imnnctara la Aata

Ora
Schiacciando la manopola su cambiare si puo

imnnctara I'nra

Fuso orario

Schiacciando la manopola su cambiare si puo
impostare il fuso orario. Il fuso orario non cambia
I'ora impostata. L'impostazione € necessaria per il

Formato
Schiacciando la manopola su cambiare si puo
impostare il Formato della data.

A ANA A A M Ao A e o

Attivazione estate - inverno
Schiacciando la manopola su cambiare si puo

s T S - o D e e L e L T

Pos-luminosita del display

Pos-luminosita del display
Schiacciando la manopola su cambiare si puo

trmmmmamtmva la Adiivata Al maabhiimciiaamid X Adal Adlawl AL,
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Menu - Impostazioni
Entrando nelle impostazioni è possibile impostare tutte le impostazioni generali.
Tramite le impostazioni è possibile entrare nel menu di servizio.

werkstattglt
Text-Box
Ora e data
Schiacciando la manopola si può impostare manualmente l'ora e la data.

werkstattglt
Text-Box
Data
Schiacciando la manopola su cambiare si può impostare la data.

werkstattglt
Text-Box
Ora
Schiacciando la manopola su cambiare si può impostare l'ora.

werkstattglt
Text-Box
Fuso orario
Schiacciando la manopola su cambiare si può impostare il fuso orario. Il fuso orario non cambia l'ora impostata. L'impostazione è necessaria per il controllo dell'aggiornamento software tramite easyControls.
(L'apparecchio deve essere collegato a Internet e l'aggiornamento software automatico attivato).

werkstattglt
Text-Box
Formato
Schiacciando la manopola su cambiare si può impostare il Formato della data.
- G.M.A. = Giorno.Mese.Anno
- M.G.A. = Mese.Giorno.Anno
- A.M.G. = Anno.Mese.Giorno

werkstattglt
Text-Box
Attivazione estate - inverno
Schiacciando la manopola su cambiare si può attivare o disattivare la funzione di estate - inverno.
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Pos-luminosità del display
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Text-Box
Pos-luminosità del display
Schiacciando la manopola su cambiare si può impostare la durate di posluminosità del display (minimo 15 secondi, massimo 60 secondi).


werkstattglt
Text-Box
IT.

werkstattglt
Stempel

werkstattglt
Text-Box
Manuale d'uso 


Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Menu - Lingua
Le seguenti lingue sono impostabili:

tadacrn innlaca franraca italiann a altra

Lingua
Schiacciando la manopola su cambiare si pu0 attivare la

linniia Aacidarata

Menu di servizio
Il menu di servizio é suddiviso in due parti:

1. Menu per clienti > Passwort 5255 (vedi
Passwort

Scegliere tramite la manopola i numeri della passwort e
schiacciare.

Exit

Schiacciando la manopola su exit si ritorna al livello di
funzionamento 1.
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Menu - Lingua
Le seguenti lingue sono impostabili:
tedesco, inglese, francese, italiano e altre.

werkstattglt
Text-Box
Lingua
Schiacciando la manopola su cambiare si può attivare la lingua desiderata.

werkstattglt
Text-Box
Menu di servizio
Il menu di servizio è suddiviso in due parti:
1. Menu per clienti              > Passwort 5255 (vedi pagina 16)
2. Menu per installatori       > Passwort 0103 (vedi pagina 19)

werkstattglt
Text-Box
Passwort
Scegliere tramite la manopola i numeri della passwort e schiacciare.

werkstattglt
Text-Box
Exit
Schiacciando la manopola su exit si ritorna al livello di funzionamento 1.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

2.3 Livello di funzionamento 3
Menu - Menu per clienti
Nel menu per clienti vengono impostate delle funzioni

Funzionamento party
Impostazione del periodo e livello di funzione
desiderato.

Durata
Impostazione del periodo (minimo 5 minuti, massimo
180 minuti).

Livello di funzionamento
Impostazione del livello di funzionamento desiderato (da
0ad4).

Funzionamento di risparmio
Impostazione della durata e del livello di funzionamento.

Durata
Impostazione del periodo (minimo 5 minuti, massimo
180 minuti).

Livello di funzionamento
Impostazione del livello di funzionamento desiderato (da
0a4).
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2.3 Livello di funzionamento 3
Menu - Menu per clienti
Nel menu per clienti vengono impostate delle funzioni essenziali.
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Funzionamento di risparmio
Impostazione della durata e del livello di funzionamento.
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Text-Box
Durata
Impostazione del periodo (minimo 5 minuti, massimo 180 minuti).


werkstattglt
Text-Box
Livello di funzionamento
Impostazione del livello di funzionamento desiderato (da 0 a 4).
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Text-Box
Durata
Impostazione del periodo (minimo 5 minuti, massimo 180 minuti).
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Text-Box
Livello di funzionamento
Impostazione del livello di funzionamento desiderato (da 0 a 4).
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Text-Box
Funzionamento party
Impostazione del periodo e livello di funzione desiderato.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Temperatura bypass

- Descrizione bypass:

Per non fare passare l'aria tramite lo scambiatore a
calora ma aprendo il bypass, € necessario che la
sonda esterna nell'apparecchio misura una
temperatura superiore che la sonda della

Temperatura ambiente (temperatura d'espulsione)

Limite minimo della temperatura ambiente (10°C -
AN°MN

Limite del aria esterna
Limite minimo del aria esterna
Impostabile da 5°C a -20°C

Offset e rilevante solo se é stato installato un

Luminosita della manopola
La manopola viene illuminata per due motivi.

Manopola blu
La manopola viene illuminata di blu quando il display
non é attivo.

Manopola rossa
La manopola viene illuminata di rosso quando c'é un
errore 0 un problema sull'impianto.
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Temperatura bypass

- Descrizione bypass:
Per non fare passare l'aria tramite lo scambiatore a calora ma aprendo il bypass, è necessario che la sonda esterna nell'apparecchio misura una temperatura superiore che la sonda della temperatura d'espulsione (temperatura all'interno della casa). Allo stesso momento è necessario che la temperatura esterna sia più alta della limite minimo impostato dell'aria esterna.
Se è stato installato un posriscaldamento di tipo KWL EM, viene calcolata la temperatura d'immisione del posriscaldamento più il valore Offset impostato. 


werkstattglt
Text-Box
Temperatura ambiente (temperatura d'espulsione)
Limite minimo della temperatura ambiente (10°C - 40°C).



werkstattglt
Text-Box
Luminosità della manopola
La manopola viene illuminata per due motivi.



werkstattglt
Text-Box
Manopola blu
La manopola viene illuminata di blu quando il display non è attivo.
È possibile impostare la luminosità della manopola in % (da 0% a 100%).



werkstattglt
Text-Box
Manopola rossa
La manopola viene illuminata di rosso quando c'è un errore o un problema sull'impianto.
È possibile impostare la luminosità della manopola in % (da 20% a 100%).



werkstattglt
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Limite del aria esterna
Limite minimo del aria esterna
Impostabile da 5°C a -20°C

Offset è rilevante solo se è stato installato un posriscaldamento di tipo KWL-EM.
Impostabile da 3°C a -10°C
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Maniiale

Elemento di controllo comfort KWL-

Blocco del comando di controllo tramite PIN:
Tramite un password personale puo essere bloccato
il comando di controllo per proteggere le proprie
impostazioni da persone non addette.

Inserire password attuale:
Inserire il password attuale prima di poter cambiare

Inserire nuova password

Ripetere la nuova password:

Per attivare la nuova passwort & necessario ripetere
la password per non correre il rischio di avere
inserito la password in modo scorretto la prima volta.

Exit
Schiacciando la manopola su exit si ritorna al livello di
funzionamento 3.
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Text-Box
Blocco del comando di controllo tramite PIN:
Tramite un password personale può essere bloccato il comando di controllo per proteggere le proprie impostazioni da persone non addette. 


werkstattglt
Text-Box
Inserire password attuale:
Inserire il password attuale prima di poter cambiare la password.
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Text-Box
Inserire nuova password



werkstattglt
Text-Box
Ripetere la nuova password:
Per attivare la nuova passwort è necessario ripetere la password per non correre il rischio di avere inserito la password in modo scorretto la prima volta.
Se la password non corrisponde non verra accettata.


Consiglio: notare la password!
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Exit
Schiacciando la manopola su exit si ritorna al livello di funzionamento 3.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Menu - Menu per installatori

Nel menu per installatori vengono impostate delle funzioni
sull'apparecchio come per esempio l'adattamento dei livelli di

Adattamento dei livelli di funzionamento

Per ogni ventilatore € possibile impostare individualmente
tutti i 4 livelli di funzionamento sepparatamente.
Livello 1

Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e
d'espulsione livello 1 = 3,0V

Livello 2
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e
d'espulsione livello 2 = 6,0V

Livello 3
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e
d'espulsione livello 3 = 7,5V

Livello 4
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e
d'espulsione livello 4 = 9V

Livello di ventilazione minimo
Per prevenire a dei danni e per garantire un impianto
igienico e conigliato lasciare andare 'apparecchio

Scheliere tramite manooola il livello minimo di
Livello 0 = possibilta di spegnere I'apparecchio

Attenzione: Per prevenire a dei danni e per garantire
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Menu - Menu per installatori
Nel menu per installatori vengono impostate delle funzioni sull'apparecchio come per esempio l'adattamento dei livelli di funzionamento.


werkstattglt
Text-Box
Adattamento dei livelli di funzionamento
Per ogni ventilatore è possibile impostare individualmente tutti i 4 livelli di funzionamento sepparatamente. L'adattamento avviene tramite voltaggio da 1,7V a 10V.
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Livello 1
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e d'espulsione livello 1 = 3,0V
Attenzione: l'impostazione deve essere impostata durante la messa in funzione in relazione al tipo d'impianto.
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Livello 2
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e d'espulsione livello 2 = 6,0V
Attenzione: l'impostazione deve essere impostata durante la messa in funzione in relazione al tipo d'impianto.
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Livello 3
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e d'espulsione livello 3 = 7,5V
Attenzione: l'impostazione deve essere impostata durante la messa in funzione in relazione al tipo d'impianto.
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Livello 4
Impostazione di fabbrica: Ventilatore d'immissione e d'espulsione livello 4 = 9V
Attenzione: l'impostazione deve essere impostata durante la messa in funzione in relazione al tipo d'impianto.
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Livello di ventilazione minimo
Per prevenire a dei danni e per garantire un impianto igienico è conigliato lasciare andare l'apparecchio KWL al livello di ventilazione minimo 1.


werkstattglt
Text-Box
Scheliere tramite manopola il livello minimo di ventilazione 1 o 0.

werkstattglt
Text-Box
Livello 0 = possibiltà di spegnere l'apparecchio
Livello 1 = non c'è la possibilta di spegnere l'apparecchio

werkstattglt
Text-Box
Attenzione: Per prevenire a dei danni e per garantire un impianto igienico è conigliato non cambiare l'impostazione.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Preriscaldamento
Il preriscaldamento puo essere attivato o disattivato.

Attanzinna* Nealla imnnetazinni di fahhrirca il

Ventilatore d'immissione e d'espulsione

Vieunliz=- |mpostare i livelli di ventilazione, se viene attivato il
contatto esterno per la funzione d'immissione o di
acnillcinna F nnecihila imnnetara niiacta
- Livello di ventilazione d'immissione
Impostazione di fabbrica: livello 2
Vengono mantenute le funzioni di sicurezza

- Livello di ventilazione d'espulsione
Impostazione di fabbrica: livello 2
Vengono mantenute le funzioni di sicurezza

Configurazione dell'apparecchio
Sotto il menu di configurazione dell'apparecchio si
trovano le impostazioni specmche dell'apparecchio

mmimmn immn mmmmmrmta ] b A Al mvAa i A A~ | PN P T L 11 T H

- Configurazione
- Config 1 = DiBt
- Config 2 = PHI
Se I'apparecchio e certificato dall'Istituto di casa
passiva, verra considerato nelle impostazioni di

fabhhrica.
- Preriscaldamento

Vievializ—e | seguenti tipi di preriscaldamento sono ordinabili dal
tipo d'apparecchio.
- Preriscaldamento elettrico interno (KWL EC
200/300/500 W e KWL EC 220/340 D)
- Posriscaldamento
| seguenti tipi di preriscaldamento sono ordinabili dal
tipo d'apparecchio.
- Posriscaldamento elettrico (230V/400V)tramite
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Preriscaldamento
Il preriscaldamento può essere attivato o disattivato.

Attenzione: Nelle impostazioni di fabbrica il preriscaldamento è attivo e deve essere disattivato in caso non sia stato installato un preriscaldamento interno.
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Ventilatore d'immissione e d'espulsione
Impostare i livelli di ventilazione, se viene attivato il contatto esterno per la funzione d'immissione o di espulsione. È possibile impostare questa configurazione solo se in modalità DIBT.
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- Livello di ventilazione d'immissione
Impostazione di fabbrica: livello 2
Vengono mantenute le funzioni di sicurezza (esempio: antigelo).
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- Livello di ventilazione d'espulsione
Impostazione di fabbrica: livello 2
Vengono mantenute le funzioni di sicurezza (esempio: antigelo).



werkstattglt
Text-Box
Configurazione dell'apparecchio
Sotto il menu di configurazione dell'apparecchio si trovano le impostazioni specifiche dell'apparecchio come per esempio il tipo di preriscaldamento, tipo di posriscaldamento, scambiatore a calore, esterno contatto, ecc.
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- Configurazione 
- Config 1 = DiBt
- Config 2 = PHI
Se l'apparecchio è certificato dall'Istituto di casa passiva, verrà considerato nelle impostazioni di fabbrica.
Attenzione: Cambiando da DiBt a PHI verrano cambiate solo le impostazioni di regolazione. Per tanto non significa che viene considerato automaticamente dal certificato PHI!!



werkstattglt
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- Preriscaldamento
I seguenti tipi di preriscaldamento sono ordinabili dal tipo d'apparecchio.
- Preriscaldamento elettrico interno  (KWL EC 200/300/500 W e KWL EC 220/340 D)
- Preriscaldamento elettrico (230V/400V)tramite KWL-EM (necessario)
- Preriscaldamento SEWT tramite KWL-EM (necessario)
- Preriscaldamento LEWT tramite KWL-EM (necessario)
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- Posriscaldamento
I seguenti tipi di preriscaldamento sono ordinabili dal tipo d'apparecchio.
- Posriscaldamento elettrico (230V/400V)tramite KWL-EM (necessario)
- Posriscaldamento ad acqua calda tramite KWL-EM (necessario)
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Visualizzazione dinamica
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Visualizzazione dinamica
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Tipo di scambiatore di calore

| seguenti tipi di scambiatori a calore sono ordinabili
dal tipo d'apparecchio:
plastica, alluminio e entalpia

NG fAalhviaa viAarnAannA imannAantata A TmanAantAa=iAK

Contatto esterno

Funzione 1: ,,apparecchio spento livello" funzione di
sicurezza

Attenzione: Contatto aperto.

Funzione 2: ,,tasto camino" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso

Funzione 3: ,,Funzionamento party" funzione di
sicurezza

Attenzione: Contatto chiuso

Funzione 4: ,,Funzione d'immissione" funzione di

\V/icnializ—-

Uscita d'errore - funzione
Vlierializa: 1x KWL-EM;

- Funzione 1 = errore lembi

- Funzione 2 = errore comune

2xX KWL-EM

- Funzione 1 = KWL-EM 1 --> errqre lembhi KWL-
Impostazioni delle sonde d'umidita

Sull'apparecchio KWL €& possibile collegare fino a 8

Sonde d'umidita
Ogni sonda d'umidita (KWL-FTF) puo essere
configurata indipendentemente.

Attenzione: Configurazione possibile solo se &
installata una sonda d'umidita.
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Elemento di controllo comfort KWL-BEC
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Manopola
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Text-Box
Manopola
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Text-Box
Tipo di scambiatore di calore
I seguenti tipi di scambiatori a calore sono ordinabili dal tipo d'apparecchio:
plastica, alluminio e entalpia
Di fabbrica vengono impostate le impostazioni separatamente dal tipo di scambiatore di calore.
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Contatto esterno
Funzione 1: ,,apparecchio spento livello" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto aperto.
Funzione 2: ,,tasto camino" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso
Funzione 3: ,,Funzionamento party" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso
Funzione 4: ,,Funzione d'immissione" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso
Funzione 5: ,,Funzione d'espulsione" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso
Funzione 6: ,,Bypass aperto" funzione di sicurezza
Attenzione: Contatto chiuso
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Uscita d'errore - funzione
1x KWL-EM; 
- Funzione 1 = errore lembi
- Funzione 2 = errore comune
2x KWL-EM
- Funzione 1 = KWL-EM 1 --> errore lembi        KWL-EM 2 --> errore comune
- Funzione 2 = KWL-EM 1 --> errore comune    KWL-EM 2 --> errore lembi
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Text-Box
Impostazioni delle sonde d'umidità
Sull'apparecchio KWL è possibile collegare fino a 8 sonde d'umidità di tipo KWL-FTF. 
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Text-Box

werkstattglt
Text-Box
Sonde d'umidità
Ogni sonda d'umidità (KWL-FTF) può essere configurata indipendentemente.
La sonda misura "solo umidità"
La sonda misure "solo la temperatura" 
La sonda misura "combinato" (Umidità e temperatura)
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Text-Box
Attenzione: Configurazione possibile solo se è installata una sonda d'umidità.

werkstattglt
Text-Box
Visualizzazione dinamica

werkstattglt
Text-Box
Visualizzazione dinamica
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Maniiale

Elemento di controllo comfort KWL-

Setpoint d'umidita
Configurazione della sonda d'umidita.

NAanfiniivasiana vinla mmAav fiibba la AnAanAA nAdAlladA

Regolazione d'umidita accesa o spenta, a livelli di
funzionamento, senza livelli di funzionamento
Attenzione: Se la regolazione d'umidita & spenta &
comunque possibile visualizzare le temperature.

»Spento” Regolazione
d'umidita spenta

A livalli di fiinzinnamantn" Rannlazinna
Setpoint

Setpoint minimo della regolazione d'umidita.
Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale &
molto alta il ventilatore andra al massimo. Invece

Punto di commutazione:

Il punto di commutazione decide che livello di
funzionamento deve essere schelto. Se il valore
attuale & superiore al setpoint verra attivato il
norssimo livello di ventilazione. fino a che viene

Tempo di stop

Se per due ore non c'e un cambio del livello di
funzionamento, viene spenta la regolazione
d'umiditd automaticamente (0-24h).

Setpoint CO2
Configurazione della sonda CO2. Configurazione

RPN D P T T P D L ey o | AUy

Regolazione CO2

»Spento” Regolazione
d'umidita spenta

A livelli di funzionamento" Regolazione
d'umidita attiva con livelli

Setpoint "~ B

Setpoint minimo della regolazione CO2.

Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale &
molto alta il ventilatore andra al massimo. Invece
se la differenza é piccola andra al minimo.

Impostazione impostabile da 300ppm fino a
20NNNNM
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Manopola
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Text-Box
Setpoint d'umidità
Configurazione della sonda d'umidità. Configurazione vale per tutte le sonde installate.
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Regolazione d'umidita accesa o spenta, a livelli di funzionamento, senza livelli di funzionamento
Attenzione: Se la regolazione d'umidità è spenta è comunque possibile visualizzare le temperature.
,,Spento"                                           Regolazione d'umidità spenta
,,A livelli di funzionamento"            Regolazione d'umidità attiva con livelli
,,Senza livelli di funzionamento"    Regolazione d'umidità attiva senza livelli
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Setpoint 
Setpoint minimo della regolazione d'umidità.
Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale è molto alta il ventilatore andrà al massimo. Invece se la differenza è piccola andrà al minimo. 
Impostazione impostabile da 20% fino a 80% r.F.
(Impostazioni di fabbrica: 45%)
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Tempo di stop
Se per due ore non c'è un cambio del livello di funzionamento, viene spenta la regolazione d'umidità automaticamente (0-24h).
(Impostazione di fabbrica: 1h)
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Setpoint CO2
Configurazione della sonda CO2. Configurazione vale per tutte le sonde installate.
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Regolazione CO2
,,Spento"                                           Regolazione d'umidità spenta
,,A livelli di funzionamento"            Regolazione d'umidità attiva con livelli
,,Senza livelli di funzionamento"    Regolazione d'umidità attiva senza livelli
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Setpoint 
Setpoint minimo della regolazione CO2.
Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale è molto alta il ventilatore andrà al massimo. Invece se la differenza è piccola andrà al minimo. 
Impostazione impostabile da 300ppm fino a 2000ppm
(impostazioni di fabbrica: 1000ppm).


werkstattglt
Text-Box
Punto di commutazione:
Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere schelto. Se il valore attuale è superiore al setpoint verrà attivato il porssimo livello di ventilazione, fino a che viene raggiunto il valore desiderato. 
Punto di commutazione impostabile tra 5 e 20%.
(Impostazione di fabbrica 10%)
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Punto di commutazione:

Il punto di commutazione decide che livello di
funzionamento deve essere scelto. Esempio: Valore
attuale: 1000ppm, punto di commutazione: 150 ppm.
Se il valore attuale € tra 850 e 1000ppm viene

Setpoint VOC
Configurazione della sonda VOC. Configurazione

B D e L R L U PR VDN PPN N | AT

Regolazione d'umidita accesa o spenta, a livelli di
funzionamento, senza livelli di funzionamento
Attenzione: Se la regolazione d'umidita & spenta é
comunque possibile visualizzare le temperature.
»Spento” Regolazione
d'umidita spenta

Setpoint

Setpoint minimo della regolazione CO2.

Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale &
molto alta il ventilatore andra al massimo. Invece se
la Aiffaranza A& nirrnla andra al minimn

Punto di commutazione:

Il punto di commutazione decide che livello di
funzionamento deve essere scelto. Esempio: Valore
attuale: 1000ppm, punto di commutazione: 150 ppm.
Se il valore attuale & tra 850 e 1000ppm viene
AttivintAa il lhiAllAa 1 CAla il AacanmAanntvatra \INMD 4va 1NNN A
Cambio filtro

L'impostazione mostra il tempo mancante fino al
prossimo cambio filtro. | filtri possono essere

Intervallo di cambio filtro
L'intervallo pud essere impostato da 2 a massimo
12 mesi.

Tempo mancante al prossimo cambio filtro
Il tempo mancante fino al prossimo cambio filtro
viene visualizzato in giorni.
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Setpoint VOC
Configurazione della sonda VOC. Configurazione vale per tutte le sonde installate.
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Text-Box
Regolazione d'umidita accesa o spenta, a livelli di funzionamento, senza livelli di funzionamento
Attenzione: Se la regolazione d'umidità è spenta è comunque possibile visualizzare le temperature.
,,Spento"                                           Regolazione d'umidità spenta
,,A livelli di funzionamento"            Regolazione d'umidità attiva con livelli
,,Senza livelli di funzionamento"    Regolazione d'umidità attiva senza livelli





werkstattglt
Text-Box
Setpoint 
Setpoint minimo della regolazione CO2.
Se la differenza tra il setpoint e il valore attuale è molto alta il ventilatore andrà al massimo. Invece se la differenza è piccola andrà al minimo. 
Impostazione impostabile da 300ppm fino a 2000ppm.
(impostazioni di fabbrica: 1000ppm)
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Cambio filtro
L'impostazione mostra il tempo mancante fino al prossimo cambio filtro. I filtri possono essere cambiati anche prima che scade il tempo di cambio filtro. 
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Intervallo di cambio filtro
L'intervallo può essere impostato da 2 a massimo 12 mesi. 
(Impostazione di fabbrica 6 mesi)
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Tempo mancante al prossimo cambio filtro
Il tempo mancante fino al prossimo cambio filtro viene visualizzato in giorni.
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Punto di commutazione:
Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere scelto. Esempio: Valore attuale: 1000ppm, punto di commutazione: 150 ppm. Se il valore attuale è tra 850 e 1000ppm viene attivato il livello 1. Sale il concentrato CO² tra 1000 e 1150 ppm viene attivato il livello 2. 
Punto di commutazione impostabile tra 50 e 400 ppm.
(Impostazione di fabbrica 100ppm)
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Text-Box
Punto di commutazione:
Il punto di commutazione decide che livello di funzionamento deve essere scelto. Esempio: Valore attuale: 1000ppm, punto di commutazione: 150 ppm. Se il valore attuale è tra 850 e 1000ppm viene attivato il livello 1. Sale il concentrato VOC tra 1000 e 1150 ppm viene attivato il livello 2. 
Punto di commutazione impostabile tra 50 e 400 ppm.
(Impostazione di fabbrica 100ppm)
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Posfunzionamento del pre- e posriscaldamento
Per prevenire un danno al pre- o posriscaldamento
al spegnimento del ventilatore d'immissione e

Tempo di posfunzionamento del ventilatore
d'immissione
Il tempo di posfunzionamento & impostabile da 60

Versione Software
Informazioni sulla versione del sistema.

Versione
SoftwareBT = Comando di controllo
SoftwareLT = Software dell'apparecchio (Internet)

Ore di funzionamento
Informazioni sulle ore di funzionamento
dell'apparecchio e del tempo di funzionamento del

Ore di funzionamento del ventilatore d'immissione
e d'espulsione
Appena viene accesa un ventilatore parte il

Ore di funzionamento del preriscaldamento
Appena viene acceso il preriscaldamento parte il

AnnmbatAava Al firnsiAanmAanmaAanmta A AAalaAala A vaAAdlA AAllA

Ore di funzionamento del posriscaldamento
Appena viene acceso il posriscaldamento parte il

Annmtatava Al flinsiAanmAanmaAanta lnaAaliva Aaalaala 1A
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werkstattglt
Text-Box
Posfunzionamento del pre- e posriscaldamento
Per prevenire un danno al pre- o posriscaldamento al spegnimento del ventilatore d'immissione è possibile impostare un tempo di posfunzionamento.
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Text-Box
Tempo di posfunzionamento del ventilatore d'immissione
Il tempo di posfunzionamento è impostabile da 60 o 120 secondi.
(Impostazione di fabbrica: 60 secondi)
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Versione Software
Informazioni sulla versione del sistema.
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Versione
SoftwareBT = Comando di controllo
SoftwareLT = Software dell'apparecchio (Internet)
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Ore di funzionamento
Informazioni sulle ore di funzionamento dell'apparecchio e del tempo di funzionamento del pre- e posriscaldamento.
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Text-Box
Ore di funzionamento del ventilatore d'immissione e d'espulsione
Appena viene accesa un ventilatore parte il contatore di funzionamento.
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Text-Box
Ore di funzionamento del preriscaldamento
Appena viene acceso il preriscaldamento parte il contatore di funzionamento e calcola la media della potenza.

werkstattglt
Text-Box
Ore di funzionamento del posriscaldamento
Appena viene acceso il posriscaldamento parte il contatore di funzionamento. Inoltre calcola la media della potenza del riscaldatore.
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IT.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Indirizzo del comando di controllo
Se l'apparecchio KWL viene collegato con piu di un
comando di controllo KWL-BEC, & necessario che

Webserver
La regolazione easyControls é dotato di un
Webserver locale, dove e possibile regolare

L L s lhin dvmimnlda lia 4~ +

Uso DHCP
Se il DHCP viene attivato tramite il Checkbox con
si, le impostazioni successive vengono impostate

altnmaticamanta &8 nnn nneennn accara ramhiata

Indirizzo IP
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP
(vedi sopra)

eneantn" incarimentn dell'indirizzn IP dacidaratn

Gateway
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP
(vedi sopra)

enantn" inearimeantn dal netwav decidaratn

Subnetmask
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP
(vedi sopra)

cenantn" incarimantn dal ecithnatmack dacidaratn

Indirizzo portal IP
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP
(vedi sopra)

cnantn" incarimentn Adall'indiriz7zn nartal 1P
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Text-Box
Indirizzo del comando di controllo
Se l'apparecchio KWL viene collegato con più di un comando di controllo KWL-BEC, è necessario che ogni comando di controllo abbia un altro indirizzo per garantire un funzionamento senza problemi.

werkstattglt
Text-Box
Webserver
La regolazione easyControls è dotato di un Webserver locale, dove è possibile regolare l'apparecchio tramite internet.
Attenzione: L'impostazione devono essere svolte da un technico specializzato.

werkstattglt
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Uso DHCP
Se il DHCP viene attivato tramite il Checkbox con si, le impostazioni successive vengono impostate automaticamente e non possono essere cambiate. Se il DHCP viene attivato è neccessario essere collegati a un router  DHCP. 
Se viene attivato Checkbox no, le impostazioni devono essere impostate manualmente.
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Indirizzo IP
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP (vedi sopra)
,,spento"  inserimento dell'indirizzo IP desiderato.
,,acceso" visualizzazione dell'indirizzo IP impostato automaticamente.
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Gateway
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP (vedi sopra)
,,spento"  inserimento del getway desiderato.
,,acceso" visualizzazione del getway impostato automaticamente.
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Text-Box
Subnetmask
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP (vedi sopra)
,,spento"  inserimento del subnetmask desiderato.
,,acceso" visualizzazione del subnetmask impostato automaticamente.
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Indirizzo portal IP
Visualizzazione dipende dalle impostazioni DHCP (vedi sopra)
,,spento"  inserimento dell'indirizzo portal IP desiderato.
,,acceso" visualizzazione dell'indirizzo portal IP impostato automaticamente.
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Mannale Elemento di controllo comfort KWL-

Indirizzo MAC
Numero di serie dell'apparecchio.

Accettare l'accesso al portale Helios
Consiglio: attivare

Accettare |'update automatico del firmware
Consiglio: attivare

Reset
Ritornare alle impostazioni di fabbrica.

Resettare il programma settimanale individuale
Se e desiderato resettare il programma settimanale
individuale deve essere attivato il Checkbox si.

Qa nnn a Adacidaratn racattara il nrnAaramma

Iniziare il reset
Tutti i parametri del programma settimanale

possono essere resettati.
Attivare il Checkhox si e schiacciare la mannnonla

Exit
Premendo su exit si ritorna al livello di
funzionamento 3
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Text-Box
Indirizzo MAC
Numero di serie dell'apparecchio. 
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Accettare l'accesso al portale Helios
Consiglio: attivare
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Text-Box
Accettare l'update automatico del firmware
Consiglio: attivare
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Text-Box
Exit
Premendo su exit si ritorna al livello di funzionamento 3
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Text-Box
Reset
Ritornare alle impostazioni di fabbrica.
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Resettare il programma settimanale individuale
Se è desiderato resettare il programma settimanale individuale deve essere attivato il Checkbox si.
Se non è desiderato resettare il programma settimanale individuale deve essere attivato il Checkbox no.
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Iniziare il reset
Tutti i parametri del programma settimanale possono essere resettati.
Attivare il Checkbox si e schiacciare la manopola.
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Maniiale

CAPITOLO 3

Elemento di controllo comfort KWL-

3.0 Errori e problemi

Errori e problemi
[ IRiferimenta 1lCansa [ Ricnahimanta |

Cambhin

filtro

Antinaln dal

Frrora carta QN
Frrara mndiiln actarnn

Filtri ennrerhi
Temperatura

Carta QN difattnea n

Linea di

Filtri ramhin

Si risolve

Controllare la carta
Controllare la

Frrare dei niimeri di airi del

Frrore dei niimeri di airi del

I ihern

Frrare carta QD mantra
Qnvrarnrranta hiic

I iharn

RASIS: \VH7 FH ten<inne nnn

Maodiiln
Maodiiln
RAQI<-
RASIS:
RASIS:
RASI]-
RASIS:
RASIS:
RASIS:
RAQI<-

asternn (\/H7)\ tensinne nnon
acternn (NIH7) tencinne nnn

Frrara dal cenenra
Frrare del cencnre
Frrore del senanre
Frrare del cencnre
Frrore del senanre
Frrore del senanre
Frrore del sensore
Frrara dal canenra

intarnn
internn
internn
intearnn
internn
internn
internn
intarnn

Modulo esterno configurato come

Mandiiln actarnn canfiniiratn conme

Madiln actarnn (\/H7\ ennda
Maodiila ectarnn (NIH7) ennda

Modulo esterno (NHZ) sonda

I\/Inrlnln ncfnrnn N/H7)\ ennrln
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